Arbol de ments en la pantalla interna

Mi Verizon

=

Mensajeria

1. Nuevo Mensaje
1. Mensaje de TXT
2. Mensaje de Foto
3. Mensaje de Video
4. Mensaje de Voz
. Mensajes*
. Borradores
. Bzn Msjs Voz
. Visual Voice Mail
IMMavil
Correo Elect
. Chatear
. Mensaje de Red
Social
. Prog
1. Vista de Mensajes
2. Modo de Ingreso
3. Prog. de Ingreso
de Texto
4. AutoGuardar
Enviado
5. AutoBorrar
Entrada
6. Tamario Fuentes
7. AutoVer TXT

VNV AWN

—_
o

8. Auto Desplazar
TXT
9. Auto Recibir
Multimedios
10. Text Rdpido
11. Bzn Msjs Voz #
12. Dev Limada #
13. Firma
14. Recibo de
Entrega
11. Opcs de Borr

Contactos

1. Nuevo Contacto

2. Lista de Contactos

3. Backup Assistant

4. Favoritos

5. Grupos

6. Marcado Rapido

7.In Case of
Emergency

8. Mi Tarjeta de
Nombre

Llamas. Recntes

1. Perdidas
2. Recibidas

3. Marcadas
4. Todas
5. Ver Contadores

&

Centro de Medios

1. Musica y Tonos
1. Msica de
V CAST |
Rhapsody
2. Obtén Nuevos
Timbres
3. Mis Timbres
4. Mi Mdisica
5. Mis Radio FM
6. Mis Sonidos
7. Sincronizar Musica
2. Fotoy Video
1. Videos de V CAST
2. Obtén Nuevas
Fotos
3. Mis Fotos
4. Mis Videos
5. Tomar Foto
6. Grabar Video
7. Album En Linea
3. Juegos
1. Obtén Nuevas
Aplicacion...
2. Rock Band
3. The Sims 3
4. Browser

*Las opciones de el subment de Mensajes varia dependiendo de las configuraciones de

vista.
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Arbol de ments en la pantalla interna

5. Navegar y Descargar Muisica

1. Obtén Nuevas 11. Programacién de

Aplicacion Musica
2 C.Ity D 12. Alertas de Musica
3. Bing

4. VZ Navigator
5. Visual Voice Mail

6. Mobile Email

7. Corporate Email  Browser

8. Backup Assistant
6. Extra "

1. Obtén Nuevas @

Aplicacion...

7. Info Busqueda

1. Memoria

2. Memoria de —

Musica F@

3. Ver Registro

4. Ayuda Correo Elect

5. Acerca de

1. Correo Elect Mavil
2. Correo Elect
Empresa
3. Correo Elect
Mi Mdsica Internet M..

1. Rprdc Tod
2. Tienda
3. Sinc
4. FM Radio VZ Navegador

5. Todas las Canciones

AER,
6. Lista de Canciones  [£5dd
7. Artistas
8. Géneros Herramientas
9. Albumes 1. Comandos de Voz

10. Administrar Mi 2. Calculadora
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3. Ez Sugerencia

4. Calendario

5. Reloj Despertador

6. Cronémetro

7. Reloj Mundial

8. Cuaderno de Notas

9. Cuaderno de Dibujo

10. Almacenamiento
Masivo...

Programacion

1. Mi Verizon
2. Menii de Bluetooth
3. Prog. de Sonidos
1. Configuracién facil
2. Volumen Maestro
3. Sonidos de Llamada
1. Timbre de
Llamada
2. Vibrar de
Llamada
3. Lectura de ID
de Llamador
4. Sonidos de Alerta
1. Mensaje de TXT
2. Mensaje de
Multimedias
3. Bzn Msjs Voz
4. Tono de
Emergencia
5. Llamada Perdida
5. Volumen de Teclado
6. Lectura de Nimero
M..



7. Alertas de Servicio
1.IRO
2. Sonido de
Minutos
3. Conexion de
Llamada
4. Cargar
Completado
8. Encender/ Apagar
1. Sonido de
Encender
2. Vibrar al
Encender
3. Sonido de
Apagar
4. Vibrar al Apagar
4. Prog. de Pantalla
1. Configuracién facil
2. Aviso
1. Aviso Personal
2. Aviso IRO
3. Luz de Fondo
4. Fondo de Pantalla
1. Mis Fotos
2. Mis Videos
3. Animaciones
Divertidas
5. Pantalla de Cargar
6. Temas de Pantalla
7. Fuente
8. Fuentes de
Marcado
9. Formato Reloj
10. Cubo de Atajo
11. Controlador de
Musica

5. Prog. de Toque
1. Auto-Bloqueo
2. Tipo de Vibracién
3. Nivel de Vibracién
4. Efectos de
Vibracién
5. Sonido
6. Calibracién
6. Prog. de Teléfono
1. Modo Avién
2. Comandos de Voz
1. Confirmar
Seleccién
2. Sensibilidad
3. Adaptacion de
Voz
4. Modo de Aviso
5. Reproduccién
de Audio
6. Aviso de
Tiempo de
Esp..
7. Activacion de
tecla...
8. Info
3. Idioma
4. Ubicacion
5. Pais Actual
6. Seguridad
1. Editar Cadigos
2. Restricciones
3. Blogueo de
Teléfono
4. Bloquear
Teléfono Ahora
5. Restalecer a

~N

oo

b

1.

Predeterminado
6. Restaurar
Teléfono
7. Seleccion de
Sistema
8. Seleccionar NAM
Prog. de Llamada
1. Opciones de
Contestar
2. Mostrar Teclado
Marcacién
3. Reintentar
Automdticamente
4. Modo TTY
5. Marcacion de 1
Toque
6. Privacidad de Voz
7. Tonos DTMF
8. Marcacion Asistida

. Deteccion

Automdtica de USB

Memoria

1. Opciones de
Memoria

2. Memoria del
Teléfono

3. Memoria de la
Tarjeta

. Info de Teléfono

1. Mi Ntmero
2. Version SW/HW
3. Glosario de lconos
4. Actualzcion de
Software
Asistente de
Programaci...
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Para hacer funcionar su teléfono por primera vez

La bateria

NOTA Es importante cargar
completamente la bateria antes de
usar el teléfono por primera vez.

El teléfono viene con una bateria
recargable. El nivel de carga de la
bateria se muestra en la parte
superior de la pantalla LCD.

Instalacion de la bateria

Para instalar la bateria, inserte la
orilla de la bateria en el hueco de la
parte trasera del teléfono. Empuje
la bateria hacia abajo hasta que
haga clic en su lugar.

Extraccidn de la bateria

Apagar la alimentacién de energa.
Use la punta de su dedo en el
espacio que se encuentra junto al
borde de la bateria, y sostenga los
lados de ésta para quitarla.
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Carga de la bateria

Su teléfono Chocolate® TOUCH
viene con un adaptador de viaje y
un cable de dato USB que se
conectan para poder cargar su
teléfono. Para cargar el teléfono:

AVISO

Use tinicamente un accesorio de carga
aprobado para cargar su teléfono LG. La
manipulacién inadecuada del puerto de
carga, asi como el uso de un cargador no
compatible pueden ocasionarle dafios a
su teléfono y anular la garantia.

1. Conecte el cable de USB con el
adaptador de pared como se
muestra en la siguiente
ilustracion.

AR
K \
=

Adaptador de IPared

2. Cuidadosamente, destape el
puerto de cargador y accesorios.
Conecte el cable de datos. USB
en el puerto para carga y
accesorios del teléfono (como se
muestra en la imagen de abajo) y
el otro extremo en un toma
corriente.



Y, S

l/‘l
\ /
s/t,/

AVISO

Por favor asegurece de que el logo de LG
este mirando hacia abajo y el lado ‘B’ este
mirando hacia arriba antes de insertar el
cargador o cable de datos enel puerto de
carga de su telefono.

3. El tiempo de carga varia en
funcion del nivel de la bateria.

Carga con USB

Es posible usar una computadora
para cargar el telefono. Para poder
cargar el dispositivo con un cable
USB, primero deberd tener los
controladores USB adecuados
instalados en su PC. Conecte un
extremo de un cable USB al puerto
para cargador y el otro extremo a
un puerto USB de alta energia de
la PC.

NOTA No son compatibles los puertos
USB de baja energia, como el
que se encuentra en el teclado o
en el concentrador USB con
alimentacion por bus.
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Para hacer funcionar su teléfono por primera vez

Instalacion de la tarjeta
microSD™

1. Extraiga la tapa trasera y localice
la ranura de microSD™ en el
lado izquierdo del teléfono.

2. Inserte la tarjeta microSD™
(vendida por separada) con el
logo mirando hacia arriba hasta
que haga clic en la ranura. Si
inserta la tarjeta en la direccion
equivocada, podria dafar su
teléfono o su tarjeta.
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Desinstalacion de la tarjeta
microSD™

1. Oprima suavemente y libere el
borde expuesto de la tarjeta
microSD™ para expulsarla.

2. Retire la tarjeta microSD™ de la
ranura y vuelva a colocar la
cubierta.

NOTA

© No intente retirar la tarjeta microSD™
mientras se esta leyendo o escribiendo
en la tarjeta.

@ Los usuarios que deseen transferir
muisica a la tarjeta microSD™ insertada
en el teléfono (sea mediante
sincronizacion MTP o por aire) primero
deben formatear la tarjeta microSD™ en
este teléfono llendo a (Menti->
Programacion-> Memoria->Memoria de
la Tarjeta-> Formato). Advertencia: Al
formatear la tarjeta microSD™ se
borrard todo el contenido de la misma.
En caso de que la tarjeta microSD™ se
utilice en este teléfono sin haberla
formateado antes, el teléfono mostrard
un error de adquisicién de licencias. Los
archivos de musica descargados o
adquiridos de otros proveedores y
almacenados en una tarjeta microSD™
insertada en este dispositivo pueden
estar protegidos o cifrados por el
proveedor en cuestion y quizds no
puedan reproducirse en este
dispositivo.



Proteccion de la temperatura
de la bateria

En el caso extremamente raro de
que se sobrecaliente la bateria, el
teléfono se apagara
automdticamente. Al volver a
encender el teléfono, un mensaje
emerge avisdndole que el teléfono
se apago por su seguridad.

Nivel de carga de la bateria

El nivel de carga de la bateria se
muestra en la parte superior
derecha de la pantalla de LCD.

Cuando disminuya el nivel de carga
de la bateria, el sensor de bateria
baja le alerta haciendo sonar un
tono audible, haciendo destellar el
icono de bateria y mostrando una
mensaje de alertas. Si el nivel de
carga de la baterfa se hace
demasiado bajo, el teléfono se
apaga automaticamente y no se
guarda ninguna funcidn que esté
en curso.

Apagar y encender el teléfono

Encender el teléfono

1. Instale una bateria cargada o
conecte el teléfono a una fuente

de electricidad externa.

2. Oprima la tecla externa PWR/
END &2 por unos segundos
hasta que la pantalla tactil se
encienda.

Apagar el teléfono

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ([ ) en el lado
derecho del teléfono.

2. Mantenga oprimida la tecla
externa PWR/ END hasta
que se apague la pantalla.

Potencia de la senal

La calidad de las llamadas depende
de la potencia de la sefial en la
zona donde se encuentra. La
potencia de la sefial se indica en la
pantalla como el nimero de barras
junto al icono de potencia de la
sefial. A mds barras, mejor la
potencia de la sefial. Si la calidad
de la sefal es defectuosa,
traslddese a una zona abierta. Si
estd en un edificio, la recepcion
puede ser mejor cerca de una
ventana.
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Para hacer funcionar su teléfono por primera vez

Iconos de pantalla

Cuando el teléfono estd encendido,
la linea superior de la pantalla LCD
muestra iconos que indican el
estado del teléfono.

1.

Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen

hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo (f) en el lado
derecho del teléfono y toque i
para acceder al menti.

. Toque el icono Programacion .

. Desplace la lista y luego toque

Info de Teléfono.

. Toque Glosario de Iconos.
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Para hacer llamadas

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono.

2. Toque la Tecla Suave Tactil de
Teléfono ||, y aparecerd un
teclado numérico. Introduzca el
namero de teléfono al que desea
llamar.

NOTA Puede buscar su lista de

contactos ([ENIASGEY ) ©
Llamadas recientes ([TZaNi{R) ¥
seleccione un ndmero al que
llamar en vez de manualmente
marcacion.

3. Oprima la tecla SEND ED Ia
tecla externo o toque la tecla

tactil (VLYY .
4. Oprima la tecla PWR/ END

@ o la tecla [IfIXI para

finalizar la llamada.

Corregir Errores de Marcado

Oprima una vez para borrar
la dltima cifra introducida o
mantenga oprimida por al
menos 2 segundos para borrar
todas las cifras.



Remarcado de llamadas Para recibir llamadas

1. Con la pantalla tactil
desbloqueada, mantenga
oprimida & una vez para ver
una lista de todas sus llamadas

1. Cuando el teléfono suena o
vibra, desbloquee la pantalla
tdctil simplemente deslizando

recientes. Las dltimas 270 hacia arriba [@8 y oprima
llamadas(90 recibidas, 90 @D o toque la tecla [ Resp. |8
perdidas y 90 marcados) estan 2. Oprima PWR/ END &£ para
almacenadas en la lista del terminar la llamada.

historial de llamadas y también
puede seleccionar uno de éstos
para volver a marcarlo. Toque la
tecla tictil e junto a
cualquiera de las entradas para
hacer una llamada a ese nimero.
Oprima la tecla SEND E&D
dos veces para volver a marcar el
tltimo niimero que marcg,
recibio, o no se contesto.
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Arbol de ments en la pantalla tactil externa

Acceso a los ments

Oprime la tecla Menti [ para obtener acceso a los doce mendis de
teléfono. Para acceder al Mend desde la pantalla externa, primero
desbloquéela oprimiendo la tecla de desbloqueo en el lateral derecho
del teléfono o deslice la imagen de desbloqueo B8 Toque la tecla
suave Menti 4 en la pantalla para abrir los mends principales. Para ir

de nuevo a la pantalla espera, toque la tecla # vome u oprima &
abajo de su teléfono.

En la pantalla tictil, los mends principales aparecen como se muestra a

continuacion. Toque cualquiera de los iconos de ments con el dedo para ir a
dicho menti.

Mensajeria Gontactes

e o @

LLamas. Centro  Mi Misica
Recntes de Medios

zZ ®© @

Browser Busqueda  Correo
Elect

48T
® @ %

Herramientas Programacidn

vz
Navigator
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Comando de voz

Comandos de voz le permite hacer
cosas mediante 6rdenes verbales
(por ej,. hacer llamadas, confirmar
Correo de Voz, etc.). Consulte la
pagina 100 para obtener mds
informacion.

1. Con la pantalla desbloqueada,
oprima la tecla de Comando de
Voz @ (una presion
sostenida activa la funcién
Grabacién de voz).

2. Siga las indicaciones para usar
los comando(s) de voz.

NOTA También se pueden iniciar los
Comandos de voz con el botén
designado de su aparato
Bluetooth®. Lea el manual del
aparato Bluetooth® para
obtener mds instrucciones.

chocolqte" TOUCH
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Contactos en la memoria de su teléfono

Aspectos basicos

1. Para desbloquear la panﬁ

tdctil, deslice la imagen

hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo () en el lado
derecho del teléfono.

2. Toque la tecla téctil suave de

contacto M
3. Toque la [NI2RY.

4. Introduzca cada campo de
informacién de contacto,
completando y tocando [gl3€5(e).

5. Cuando todos los campos estén
completos, toque KEli{liY.

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono.

2. Toque la tecla tictil suave de
Teléfono |\ para acceder la
pantalla tactil de marcacién.

3. Use el teclado tictil que aparece
para introducir el nimero de
teléfono y toque KEiBLY.

4. Seleccione Nuevo Contacto/
Actualizar Existente.
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5. Seleccione Mévil 1/ Casa/
Trabajo/ Mavil 2/ Fax

6. Introduzca la informacién en los
campos, Como necesario, y

toque KelX®li] para Guardar.

Personalizacion de entradas
individuales

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono.

2. Toque la tecla tdctil suave de
contacto |l_=|

3. Toque el contacto que desee
personalizar.

4. Toque la tecla tactil KoHel,
luego toque y edite los campos
que desee cambiar y toque

HECHO &
5. Toque XM cuando la

personalizacién es completa.



Marcado Répido

Le permite configurar sus
Marcaciones Rapidas.

1. Para desbloquear la panﬁ

tactil, deslice la imagen

hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo (¢ ) en el lado
derecho del teléfono.

2. Toque la tecla téctil suave de
contacto M

3. Toque el nimero de teléfono y
luego toque la tecla tactil de
Opciones Gl

4. Toque Fijar Marcado Répido y
toque el ntimero de teléfono que
desea establecer con un
marcado répido.

5. Toque un nimero de marcado
répido sin asignar.

6. Aparecerd en la pantalla:
¢Asignar marcacion rapida al
contacto? Toque Si.

Almacenar un nimero con
una pausa

Las pausas le permiten introducir
series de nimeros adicionales para
acceder a sistemas automatizados,
como el Correo de voz o los
ntimeros de facturacién de tarjeta
de crédito. Los tipos de pausa son:
Espera (W) El teléfono deja de
marcar hasta que usted toque la
tecla suave tactil para
pasr al siguiente ntimero. 2-Seg
Pausa (P) El teléfono espera 2
segundos antes de enviar la
siguiente serie de ntimeros.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desblogueo ( [} ) en el lado
derecho del teléfono.

2. Toque la tecla suave de Teléfono
N

3. Introduzca el nimero de
teléfono, toque Opciones G

4. Toque Anadir 2-Seg Pausa/
Anadir Espera y luego
introduzca la siguiente serie de
nameros.

5. Toque ISl luego
complete la informacion del
contacto seglin sea necesario.
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. Toque el icono Contactos . 4. Toque St

sea necesario y toque
. Toque Info Personal.

. Toque una de las Notas.

A L A NN

. Entre la informacién que se (ditil
en una emergencia (por ejemplo,
su ndmero de expediente

médicof, entonces toque

8. Mi Tarjeta de Nombre

Le permite ver toda su informacién
de contacto personal, lo que
incluye el nombre, nimeros de
teléfono y direccion de correo
electrénico.

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla de
desbloqueo ( B ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Mend g4 para acceder al
men.

2. Toque el icono Contactos .

3. Coloque el dedo en la pantalla
tdctil y aplique una presién
suave hacia arriba para
desplazarse por la lista en dicha
direccion luego toque Mi Tarjeta
de Nombre.

chocolqte" TOUCH

. Toque In Case of Emergency. 5. Introduzca su informacion seEL’m
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LLMAS.RECNTES

LLMAS.RECNTES

El menu Llamadas Recientes es una
lista de los dltimos ndmeros de
teléfono o entradas de contacto de
las llamadas que hizo, contestadas
o perdié. Se actualiza
continuamente conforme se
agregan nuevos ntimeros al
principio de la lista y las entradas
mds antiguas se eliminan de la
parte inferior de la lista.

1. Perdidas

Le permite ver la lista de llamadas
perdidas; hasta 90 entradas.

1. Para desbloquear la pantalla tactil,
deslice la imagen n hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
() en el lado derecho del
teléfono y toque el icono Menti
k& para acceder al meni.

2. Toque el icono Llamas.Recntes .
3. Toque Perdidas.

4. Toque una entrada de llamada
perdida para visualizarla.
Opciones desde aqui:

e Toque XYL para llamar

al nimero.

e Toque UIA\NXEI para
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enviar un mensaje.

R (Y INFO DE CONTACTO

para ver la entrada de contacto
del llamante.

O
Toque IS para guardar la

llamada informacion en su lista
de contactos.

o Toque [E].
Guardar en contactos (Info de

contacto)/ Borrar/ Asegurar
(Abrir)/ Ver Contadores

2. Recibidas

Le permite ver la lista de llamadas
entrantes; hasta 90 entradas.

1. Para desbloquear la pantalla tictil,
deslice la imagen B hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
() enellado derecho del
teléfono y toque el icono Menu
ket para acceder al menti.

2. Toque el icono Llamas.Recntes .
3. Toque Recibidas.

4. Toque una entrada de llamada
recibida para visualizarla.
Opciones desde aqui:

o Toque MARWIEWEN para llamar

al nimero.



o Toque MU para enviar
un mensaje.

® Toque
para ver la entrada de contacto
del llamante.
(¢}

Toque KELILiM para guardar la
llamada informacién en su lista
de contactos.

e Toque [E].
Guardar en contactos (Info de
contacto)/ Borrar/ Asegurar
(Abrir)/ Ver Contadores

3. Marcadas

Le permite ver la lista de Illamadas
que ha hecho puede tener; hasta
90 entradas.

1. Para desbloquear la pantalla tactil,
deslice la imagen B hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
() enellado derecho del
teléfono y toque el icono Menui
k& para acceder al mendi.

2. Toque el icono Llamas.Recntes .
3. Toque Marcadas.

4. Toque una entrada de llamada
marcada para visualizarla.
Opciones desde aqui:

o Toque NWXYLLN para llamar

al nimero.

e Toque WIIA\MXCIY para enviar

un mensaje.

* Toque
para ver la entrada de contacto
del llamante.

e}

Toque ISP para guardar la
llamada informacién en su lista
de contactos.

® Toque (B
Guardar en contactos (Info de

contacto)/ Borrar/ Asegurar
(Abrir)/ Ver Contadores

4. Todas

Le permite ver la lista de todas las
llamadas; hasta 270 entradas.

1. Para desbloquear la pantalla tactil,
deslice la imagen hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
() en el lado derecho del
teléfono y toque el icono Menui
kg para acceder al meni.

2. Toque el icono Llamas.Recntes ‘
3. Toque Todas.

4. Toque una entrada de llamada
para visualizarla. Opciones
desde aqui:
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LLAMAS.RECNTES
e Toque para llamar

al nimero.

o Toque MU para enviar
un mensaje.

® Toque
para ver la entrada de contacto
del llamante.
(0]
Toque para guardar la
llamada informacién en su lista
de contactos.

® Toque (8}

Guardar en contactos (Info de
contacto)/ Borrar/ Asegurar
(Abrir)/ Ver Contadores

ACCESO DIRECTO

Para ver una lista rapida de todas sus
llamadas recientes, oprima ED desde el
modo de espera (Pantalla Principal).

5. Ver Contadores

Le permite ver la duracion de los
tipos de llamadas. También le
permite ver los contadores de las
llamadas de datos.

1. Para desbloquear la pantalla téctil,
deslice la imagen B hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo
() enellado derecho del
teléfono y toque el icono Meni
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Kk para acceder al mendi.
2. Toque el icono Llamas.Recntes .
3. Toque Ver Contadores.

4. Toque enseguida de cada
lista de llamadas para reiniciar.
Tiempos y contadores
disponibles son:

Ultima Llamada/ Todas las
Llamadas/ Llamadas Recibidas/
Llamadas Marcadas/ Llamadas
Roaming/ Datos Transmitir/
Datos Recibidos/ Datos Total/
Ultimo Restablecimiento/ Total
de Llamadas/ Contador de
Datos de Vida

5. Restaure todos los relojes
registrados tocando E

NOTA No todos los temporizadores pueden
ser reajustados.



Centro de Medio

Centro de Medios le ofrece servicio
personalizable en tu dispositivo
inaldmbrico que le permite obtener
tonos para el teléfono, jugar juegos,
navegar por la web, recibe hasta el
minuto y mas informacién. Visite
verizonwireless.com / getitnow para
ver todas las aplicaciones
disponibles para tu dispositivo
inalambrico.

NOTA  La pantalla tictil se ajusta automdticamente
para recbir lamadas entrantes mientras
reproduce musica, navega por Intemet, mira
videos o usa VZ Navigator: La pantalla tacti
se desbloquea para que pueda contestar la
llamada y si contesta la lamada, pone el
reproductor o la fundén en pausa hasta
que termine la lamada.

¢Hay algo que no sea claro?

Del mend Centro de Medio, toque
para ver el estado de su
memoria, memoria de miisica, ver
registro, ayuda y acerca de. Use la
opcion de ayuda para ver
informacion acerca de como
comprar nuevas aplicaciones para
aplicaciones ya expiradas.

Centro de Medio

1. Mdsica y Tonos

Personalice su teléfono con tonos
de timbre. Hay una gran variedad
de opciones disponibles para elegir
de éxitos actuales, pop, hiphop y
mucho mds.

Acceso y Opciones

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla de
desbloqueo ( ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menl e para acceder al
mend.

2. Toque el icono Centro de
Medio .

3. Toque Miisica y Tonos.

MODO SOLO MUSICA

El Modo Sélo Miisica permite usar
su teléfono esclusivamente para
muisica (como reproductor de
MP3). Enciende modo Sélo Mdsica
para disfrutar su mdsica sin
interrumpciones.

1. Accede Muisica y Tonos (usando
las instrucciones previas).
2. Seleccione Mi Misica.

3. Seleccione Programacién de
Muisica.
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teléfono y toque el icono Mend
k& para acceder al meni.

. Toque el icono Herramientas .

. Coloque el dedo en la pantalla

tactil y aplique una presién
suave hacia arriba para
desplazarse por la lista en dicha
direccién luego toque Cuaderno
de Dibujo.

4. Toque ANADIR §

5.

Toque (5 para elegir el color,
para elegir el tamario del
lapiz [ para borrar, Rl para
deshacer, y [F] para guardar.

. Una vez que el dibujo se haya

guardado, toque el dibujo para
verlo. Una vez abierto, puede
tocar el icono de Opciones
para renombrarlo o para
configurarlo como Fondo de
Pantalla.

10. Almacenamiento

Masivo USB

Este menu le permite transferir
contenido desde su teléfono a su
PC Windows® XP o Windows
VistaT™ (o viceversa) cuando el
teléfono estd conectado a la PC
con un cable USB compatible.
Sistema Operativo Mac no es

Compatible.

NOTA

—_

No instale ni quite la tarjeta
microSD™ cuando esté
reproduciendo, borrando o
descargando archivos.

. Conecte el teléfono a su PC

usando el cable de datos USB.

. Desbloquee la pantalla si es

necesario.

. La pantalla de Sincronizar Mdisica

se monstrard en su teléfono.
Toque la tecla tactil de [Zalilali
para salir de la pantalla.

4. Toque la tecla tactil de Menti .

5.

6

. . 47D, |
Toque el icono Herramientas .

. Coloque el dedo en la pantala

tdctil y aplique una presién suave
hacia arriba para desplazarse por
la lista en dicha direccién luego
toque Almacenamiento Masivo.

7. Toque la tecla tactil IEAALY para

cerrar la conexion.
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1. Mi Verizon

Compruebe su informacién del
subscripcién que se extiende de su
plan del pago a la su mejora del
dispositivo o al otro servicios
disponible.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo (| ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menu 44 para acceder al
mendi.

2. Toaue el icono Programacion

3. Toque Mi Verizon.

2. Mend de Bluetooth

El Chocolate® TOUCH es
compatible con dispositivos que
admiten los perfiles de Auricular,
Manos Libres, Acceso Telefénico a
redes, Estéreo, Impresién Basica,
Push de Objeto*, Transferencia de
archivos, Basico Imagen y Perfiles
de Interfaz Humana. **

Puede crear y almacenar 20
emparejamientos dentro del
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Chocolate® TOUCH y conectarse a
un dispositivo a la vez. El alcance
de comunicacién aproximado para
la tecnologia inalambrica
Bluetooth® es de hasta 10 metros
(30 pies).

Bluetooth QD ID B015677

ACCESO DIRECTO

Desbloquee la pantalla de tactil, luego toque
[ la pantalla con el dedo para acceder al mend
de atajo y luego toque el icono Bluetooth c)

NOTA Lea la guia del usuario de cada
accesorio del Bluetooth® que usted
estd intentando aparear con su
teléfono porque las instrucciones
pueden ser diferentes.

NOTA Su teléfono estd basado en la
especificacion Bluetooth®, pero no
se garantiza que funcione con todos
los dispositivos habilitados con la
tecnologia inaldmbrica Bluetooth®.

El teléfono no admite TODOS OBEX
de Bluetooth®.

* Permite el envio o la recepcion de
tarjetas de nombres de contacot,
eventos de calendario, y otros datos
no protegidos entre los dispositivos.

** Para accesorios/vehiculos
compatibles vaya a
www.verizonwireless.com/
bluetoothchart



2.1 Anadir Nuevo Aparato

El emparejamiento es el proceso
que permite que el terminal ubique,
establezca y registre una conexion
1-a-1 con el dispositivo objetivo.

Para emparejar con un nuevo
dispositivo Bluetooth®

1.

(%]

Siga las instrucciones de
Bluetooth® para configurar el
dispositivo para modo de
emparejamiento.

. Para desbloquear la pantalla

tactil, deslice la imagen

hacia arriba o presione la tecla

de desblogueo (] ) en el lado

derecho del teléfono y toque el
icono Meni g4 para acceder al
mendi.

. Toiue el icono Programacion

Toque Mend de Bluetooth.

. Toque ANADIR

Configure el dispositivo deseado
para el emparejamiento.

Si Bluetooth® esta desactivado,
se le pedird que lo encienda.
Toque Si para empezar la
basqueda.

A CVINZR B

8.

El dispositivo aparecerd en el
menti ANADIR NUEVO
APARATO que haya sido
localizado. Toque el dispositivo.

. El terminal le pedird la clave de

paso. Consulte las instrucciones
del accesorio Bluetooth® para
ver la clave de paso adecuada
(habitualmente “0000" - 4
ceros). Introduzca la clave de
paso.

10. Una vez que el emparejamiento

se haya realizado, toque
Siempre Preguntar o Siempre
Conectar. para conectarse con
el dispositivo. (excepto los
dispositivos audio)

. Una vez conectado, verd que el
dispositivo esta incluido en el
Bluetooth® Menti y el icono de
Bluetooth® conectado i
aparecera en su enunciador
sélo cuando esté conectado al
dispositivo de audio.
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Referencia de iconos para agregar
nuevo dispositivo

Cuando se crea la conexion
inaldmbrica Bluetooth® y se
encuentran dispositivos
emparejados, se muestran los iconos
siguientes.
® Referencias de iconos cuando
se encuentra una conexién
inaldmbrica Bluetooth®
(ni conectado ni emparejado).

Cuando su Chocolate®
TOUCH busca un
dispositivo de audio

Cuando su Chocolate®
TOUCH busca una PC

Cuando su Chocolate®
TOUCH busca un PDA

Cuando su Chocolate®
TOUCH busca otro
dispositivo de teléfono

Cuando su Chocolate®
TOUCH encuentra una
impresora

Cuando su Chocolate®
TOUCH encuentra otros
dispositivos no definidos

Cuando su Chocolate®
TOUCH busca un teclado
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Mi Nombre de Teléfono

Le permite ver la infromacién de su
aparato de Bluetooth®, o editar el
nombre de Bluetooth® de su
teléfono.

1. Para desbloquear la pantalla téctil,
deslice la imagen B hacia
arriba o presione la tecla de
desbloqueo ( ] ) en el derecho
del teléfono y toque el icono
Menti g4 para acceder al ment.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Menti de Bluetooth.
4. Toque B
5. Toque Mi info de Dispositivo.

[M[lI] CAMBIAR NOMBRE
DE DISPOSITIVO §

7. Utilice el teclado tactil para
introducir un nuevo nombre
toque personalizado m

2.2 Modo de Descubrimiento

Le permite configurar si su
dispositivo puede ser buscado por
otros dispositivos Bluetooth® en la
zona.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla



de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menti g4 para acceder al
menti.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Menti de Bluetooth.

SUGERENCIA

Toque la tecla tactil para

entrar al Modo de Descubrimiento.

4. Toque Gl

5. Toque Modo de Descubrimiento.

6. Toque una configuracion.

Encendida/ Apagado

2.3 Perfiles Soportados

Le permite ver perfiles que su
teléfono Chocolate® TOUCH
puede admitir.

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Meni p#4 para acceder al
mend.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Ment de Bluetooth.
4. Toque E

5. Toque Perfiles Soportados.

6. Toque un perfil para mas
informacion acerca de este.

NOTAS

* Si desea ver las opciones para un
dispositivo emparejado que ya estdn en
su Menu de Bluetooth, mantenga
oprimido el nombre del dispositivo en la
lista para conectarse. Para obtener una
lista de opciones para elegir, solo toque

B
3. Config de Sonidos

Ofrece opciones para personalizar
los sonidos del teléfono.

3.1 Configuracion facil

Le permite configurar los valores de
volumen.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menli g para acceder al
mend.

2. Toiue el icono Programacion
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4. Toque Luz de Fondo.

5. Toque un subment de luz de fondo.

7 Segundos/ 15 Segundos/
30 Segundos/ 1 Minutos

4.4 Fondo de Pantalla

Permite que usted elija la clase de
fondo de pantalla que se exhibira
en el teléfono. Las posibilidades
son infinitas, pero las Animaciones
Divertidas, en detalle, le proveen
pantallas con animacién para usar
como fondo de pantalla.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( [ ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menu g para acceder al
mendi.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Pantalla.
4. Toque Fondo de Pantalla.

5. Toque un submenti.
Mis Fotos/ Mis Videos/
Animaciones Divertidas

6. Toque su opciodn, luego toque
AJUSTAR, AJUST (para fijar la

imagen) o una de las
animaciones divertidas para
seleccionar el fondo.

NOTA Mientras selecciona una foto,
toque la tecla tictil Ajusta

LSV para ajustar la

colocacién y/o el zoom..

4.5 Pantalla de Cargar

Permite establecer un salvapantallas
que se muestra mientras el teléfono
se estd cargando.

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menti g para acceder al
men.

2. Toiue el icono Programacién

3. Toque Prog. de Pantalla.
4. Toque Pantalla de Cargar.
5. Toque una configuracion.

No Imagen/ Reloj de mesa/
Calendario

4.6 Temas de Pantalla

Le permite elegir el color de la
pantalla de fondo.
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1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Meni p#{ para acceder al
mendi.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Pantalla.
4. Toque Temas de Pantalla.
5. Toque una configuracion.

Hi-Fi/ Shooting Star

4.7 Fuentes

Le permite configurar las fuentes de
menu.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo (¢ ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menu ¢ para acceder al
mendi.

2. Tﬁue el icono Programacion
3. Toque Prog. de Pantalla.

4. Toque Fuentes.
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5. Toque una configuracién.

VZW Font/ LG Serif/ LG Joy

4.8 Fuentes de Marcado

Le permite ajustar el tamafio de la
fuente de marcado. Esta
configuracion es util para quienes
necesitan que el texto se muestre
un poco mds grande.

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono MenUi g para acceder al
mend.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Pantalla.
4. Toque Fuentes de Marcado.
5. Toque una configuracion.

Normal/ Grande

4.9 Formato Reloj

Le permite elegir el tipo de reloj
que se mostrard en la pantalla LCD.

1. Para desbloquear la pantalla tacti,
deslice la imagen n hacia arriba
o presione la tecla de desbloqueo



() enellado derecho del
teléfono y toque el icono Menu
k& para acceder al mendi.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Pantalla.
4. Toque Formato Reloj.

Normal/ Analégico/ Digital 12/
Digital Grande 12/ Digital 24/
Digital Grande 24/ Doble/
Apagado

NOTA Puede tocar y arrastrar el reloj
para cambiar su ubicacién en la
pantalla tactil.

4.10 Cubo de Atajo

Muestra o esconde el icono de
Atajos (|_|) en la pantalla de

espera.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menti g4 para acceder al
menti.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Pantalla.

4. Toque Cubo de atajo.
On/ Off

NOTA Puede tocar y arrastrar la tecla tactil
de Cubo de Atajo para cambiar su
posicionamiento vertical.

4.11 Controlador de Muisica

Muestra o esconde el icono del
Controlador de Muisica () enla
pantalla de espera.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desblogueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Meni & para acceder al
mendi.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Pantalla.
4. Toque Controlador de miisica.

On/ Off
NOTA Puede tocar y arrastrar la tecla
tactil del Controlador de Muisica

para cambiar su posicionamiento
vertical.
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5. Prog. de Toque

Permite que usted ajuste la pantalla
de toque en su teléfono.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ([ ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menu g para acceder al
mendi.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Toque.
4. Toque a setting.

Auto-bloqueo Encendido /
Apagado

Tipo de vibracion Corto /
Doblado/ Largo

Nivel de vibracion Desactivado
/Bajo / Medio / Alto

Efectos de vibracion On/ Off

Sonido Bloque de Madera /
Percusién / Limpio / Gota de
agua / Desactivado

Calibracion
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6. Prog. de Teléfono

El menui Prog.de Teléfono le
permite designar ajustes especificos
de el Teléfono.

6.1 Modo Avion

Le permite usar las funciones de el
Teléfono que no requieren
comunicacion inalambrica.
Activando Modo Avién deshabilitara
comunicaciones inalambricas.
Servicios dependientes en la funcién
Ubicacion como (Chaperone) serdn
suspendidas.

1

. Para desbloquear la pantalla

tactil, deslice la imagen

hacia arriba o presione la tecla

de desbloqueo ( § ) en el lado

derecho del teléfono y toque el
icono Menti g para acceder al
mendi.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Teléfono.

4. Toque Modo Avién.

5. Toque una configuracién.

Encendido/ Apagado



6.2 Comandos de Voz

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo () en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menu & para acceder al
mendi.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Teléfono.

4. Toque Comandos de Voz y use
las siguientes opciones para
configurar la Voz de Comando:
Confirmar Seleccién
Automitico/ Siempre
Confirmar/ Nunca Confirmar
Sensibilidad Mas Sensible/
Automatico/ Menos Sensible
Adaptacion de Voz Entrenar
Digitos/ Entrenar Palabras

Modo de Aviso Avisos/
Lectura+ Alertas/ Lectura/ Sélo
Tonos

Reproduccién de Audio
Altavoz/ Auricular

Aviso de Tiempo de Espera
5 segundos/ 10 segundos

Activacion de Tecla CLR ON/OFF
Info

6.3 Idioma

Le permite configurar la funcién
bilingiie segtin su preferencia. Elija
entre Inglés y Espariol.

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menti g para acceder al
men.

2. Toiue el icono Programacién

3. Toque Prog. de Teléfono.
4. Toque Idioma.
5. Toque una configuracion.

English/ Espaiiol
6.4 Ubicacion

Le permite configurar el modo GPS
(Sistema de posicionamiento
global: sistema de informacion de la
ubicacién asistido por satélite).

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desblogueo ( [} ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Meni p#q para acceder al
men.
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2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Teléfono.
4. Toque Ubicacion.
5. Toque una configuracion.

Ubicacién Encendido/
Sélo E9M

NOTAS

® Las sefales de satélite GPS no siempre se
transmiten, bajo condiciones
atmosféricas o medios ambientales
adversas, en recintos cerrados, etc.

® Cuando un modo de restriccién de
ubicacion se activa en mend de la
seguridad, se requiere el codigo de
bloqueo cuando usted incorpora el menu
de la ubicacion. El cédigo de bloqueo
usualmente son los dltimos 4 digitos de
su ndmero de teléfono, el mismo que
usted utiliza como su cédigo de bloqueo
del dispositivo.

® Cuando estd en Modo Avién, se
suspenderdn los servicios que admiten la
funcién Ubicacion activada (como
Chaperone).

6.5 Pais Actual

El menu 'Pais Actual’ le permite
ajustar las configuraciones de el
teléfono a el pais donde se ubique
actualmente.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
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hacia arriba o presione la tecla

de desbloqueo ( § ) en el lado

derecho del teléfono y toque el
icono Meni & para acceder al
mendi.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Teléfono.
4. Toque Pais Actual.

5. Seleccione un pais.

6.6 Seguridad

El ment Seguridad le permite
asegurar el teléfono electrénicamente.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( f] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menti & para acceder al
mend.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Teléfono.

4. Coloque el dedo en la pantalla
tdctil y aplique una presién suave
hacia arriba para desplazarse por
la lista en dicha direccién, luego
toque Seguridad.



5. Introduzca el cédigo de bloqueo
de cuatro cifras. El codigo de
bloqueo son: las tltimas 4 cifras
de su niimero de teléfono. Las
dltimas 4 cifras de su MEID si su
ntimero de teléfono mévil no esta
configurado.

6.6.1 Editar Cédigos

Le permite introducir un nuevo
c6digo de bloqueo de cuatro cifras.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menti g4 para acceder al
mend.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Teléfono.

4. Coloque el dedo en la pantalla
tdctil y aplique una presion
suave hacia arriba para
desplazarse por la lista en dicha
direccion luego toque
Seguridad.

5. Introduzca el cédigo de bloqueo
de cuatro cifras.

6. Toque Editar Cédigos.

7. Elija Sélo teléfono o Llamadas &

Servicios, luego introduzca su
nuevo cédigo de bloqueo.
Introdtizcalo de nuevo para
confirmarlo.

6.6.2 Restricciones

Le permite configurar restricciones
para funciones como Ubicacion,
Llamadas o Mensajes desde su
teléfono.

1.

Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen

hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menti g para acceder al
menti.

. Toiue el icono Programacion

. Toque Prog. de Teléfono.

. Coloque el dedo en la pantalla

tactil y aplique una presion
suave hacia arriba para
desplazarse por la lista en dicha
direccién luego toque
Seguridad.

. Introduzca el cédigo de bloqueo

de cuatro cifras.

6. Toque Restricciones.
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7. Introduzca el cédigo de bloqueo
de cuatro cifras.

8. Toque un submenti de
Restricciones, luego la
configuracion.

Programacion de ubicacién Prog
de Bloq./ Prog de Abrir
Llamadas Entrantes Permitir
todo/ Sélo contactos/ Bloquear
todo

Llamadas Salientes Permitir
todo/ Sélo contactos/ Bloquear
todo

Mensajes Entrantes Permitir
todo/ Bloquear todo

Mensajes Salientes Permitir
todo/ Bloquear todo

Modem de conexién telefénica
Permitir todo/ Bloquear todo

6.6.3 Bloqueo de Teléfono

Evita el uso no autorizado de su
teléfono. Una vez que el teléfono
estd bloqueado, estard en modo
restringido hasta que se introduzca
el cédigo de bloqueo. Puede recibir
llamadas de teléfono y seguir
haciendo llamadas de emergencia.
Puede modificar el cédigo de
bloqueo con el submen Editar
Codigo en el mend Seguridad.

1. Para desbloquear la pantalla
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tdctil, deslice la imagen n
hacia arriba o presione la tecla
de desblogueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menti g para acceder al
men.

2. Togue el icono Programacién

3. Toque Prog. de Teléfono.

4. Coloque el dedo en la pantalla y

aplique una presién suave hacia
arriba para desplazarse por la
lista en dicha direccién luego
toque Seguridad.

5. Introduzca el cédigo de bloqueo
de cuatro cifras.

6. Toque Bloqueo de teléfono.

~N

Toque una configuracion

Desbloqueado El teléfono no estd
bloqueado (se puede usar el
modo de Bloqueo).

Al Encender El Teléfono El
teléfono se bloqueard
automdticamente cada vez que se
encienda.

6.6.4 Bloquear Teléfono Ahora

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen



hacia arriba o presione la tecla

de desbloqueo ([ ) en el lado

derecho del teléfono y toque el
icono Menti p#4 para acceder al
mendi.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Teléfono.

4. Coloque el dedo en la pantalla
tactil y aplique una presién
suave hacia arriba para
desplazarse por la lista en dicha
direccién luego toque
Seguridad.

5. Introduzca el cédigo de bloqueo
de cuatro cifras.

6. Toque Bloquear teléfono ahora.

6.6.5 Restablecer Predeterminado

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo () en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menli g para acceder al
mendi.

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Teléfono

4. Coloque el dedo en la pantalla
tactil y aplique una presion
suave hacia arriba para
desplazarse por la lista en dicha
direccién luego toque
Seguridad.

5. Introduzca el cédigo de bloqueo
de cuatro cifras.

6. Toque Restablecer
Predeterminado.

7. Toque después de leer el
mensaje de advertencia.

8. Toque Revertir.
Aparecera brevemente un
mensaje de confirmacion antes de
que el teléfono se restaure

6.6.6 Restaurar teléfono

Le permite eliminar todos los datos
de usuario e informacién de
contactos que haya ingresado en la
memoria del teléfono, de modo que
quede como recién salido de
fabrica.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( f] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menli g para acceder al
mend.
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Programacion

2. Toiue el icono Programacion

3. Toque Prog. de Teléfono.

4. Desplace la lista hacia arriba y
toque Seguridad.

5. Introduzca los cuatro digitos del
c6digo de bloqueo.

6. Toque Restaurar teléfono.

7. Toque [ OK | después de leer el
mensaje de advertencia.

8. Introduzca el cédigo de bloqueo
de cuatro cifras.

6.7 Seleccion de Sistema

Le permite configurar el entorno de
administracion teléfono. Si su
teléfono no encuentra la red
preferida, seleccionard
automaticamente una red
dependiendo en su Seleccion de
Sistema. Comuniquese con Verizon
Wireless para mds informacion.

1. Para desbloquear la pantalla
tactil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla de
desbloqueo ( ) en el derecho
del teléfono y toque el icono
Mend g para acceder al mend.

2. Toiue el icono Programacion
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3. Toque Prog. de Teléfono.

4. Coloque el dedo en la pantalla
tdctil y aplique una presién suave
hacia arriba para desplazarse por
la lista en dicha direccién, luego
toque Seleccién de Sistema.

5. Toque una configuracion.

Sélo Base: Sélo puede recibir y
iniciar llamadas en la red
principal.

Automatico A/ Automatico B:
Puede hacer/recibir llamadas en
la red principal o en la red
Roaming cuando no esté en la
drea de cobertura principal.

6.8 Seleccionar NAM

Le permite seleccionar el NAM

(m6dulo de asignacion de niimero)
del teléfono si éste esta registrado
con varios proveedores de servicio.

1. Para desbloquear la pantalla
tdctil, deslice la imagen
hacia arriba o presione la tecla
de desbloqueo ( ] ) en el lado
derecho del teléfono y toque el
icono Menti g para acceder al
men.

2. Toaue el icono Programacién
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